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El català a Amèrica
Dues noves e ristes catalanes haa e Ial

fon dades enguo)e!e n terres (1 'Amèriea. A

una; l'altra a l'Uruguai.

Aquesta florida tte publicaciaJts poslres

nzb què s'inicía l'any, ens impel teix

parlar avui des lloc fronlal tle 11ES

SORGIMENT, d'un problema eress0 ÍS

Si111, de cabdal imporlàneio. que no haaria

d'és.ser negligit per ning í: lo depuració di

l'idioma.

Aquest asvecte de la nostra espiritnali101
ens posa a un no gens eore fotle.

Les causes del nostre retard en camí (I(

la depuració idiomàtica, són molles i ‹ii

verses, però no (s avinent ara

Més endavant potser ens lo

Avui volem referir-nos al cas concret de les

uostres revistes i. periòdics jan pulcres, la

majoria, de presentació tipogràfica, tan ¡u

coses, però, Dért meu!, tan descuidades,

tan detestables en allò que hom, hauria de

tenir més cara i més interès: la correeció

gramatical. I, encara, simplificant: la part
ortogràfica.
Anys enrera, molts anys encera però,

hom podia recolzar la pròpia ignorància dz

les regles gramaticals, en la mancança de

textos on consultar els dubtes, i en la.di

versitat de grafies d'una mateixa paraula
que regularment hom vela aparèixer en 111-

bres, diaris i revistes. (P. e.: l'adverbi

"on" era graliat: "hont", "ont".

"ahont", etc.).
De forces anys ençà, aquesta anomalia

no existeix. L'Institut d'Estudis Catalarr,

féu el mira,cle de la depuració i fixació de

finitives de l'idioma. El Diccionari Orto

gràfic, publicat una dotzena d'anys encera,

fou el primer resultat d'aquell magne es

forç. Pompeu Fabra, ea ésser declarat pon

tífex de la reforma i Catdunya, tota ha

acatat els consells d'aquest gran home de

ciència. Avui dia la llengua catalana va

abillada, pulerament, impeeablement, i pot
onar, d'aquesta guisa, al costat de les se

ves germanes neollatines, sense minva de

dignitat.
La tasca de depuració ha estat intensa,

potser molt costosa, però els resultats són

magnífics i albiradors per tothom.

Ara ja no és possible aldegar la falta de

diccionaris, gramàtiques, regles i normer

del llenguatge paiCal. Comeneem a é. ser ries

d'aquesta matèria.Ultra el Diccionari Orto

gràfic esnyniat, i les diferents Gramàtiques.
Guies i Diccionaris anteriors a la fixació,
hom té Gramàtiques elementdrs, curs mitjà

i :■71p( : UMS de divulgació praetica,
eom és (1,0 : Ortografia Catalana, Les prin
eipals faltes de granuitica, Diecionart orto

gráfie abreujat, La conjugació dels verbs

en català, ConiWses filològiques, etc., obres
totes de Pompeu Fabra, a l'abast de tot

hem per tal com formen part d'una biblio

teca popular (Editorial Bareino) i es venen

o un preu reduíaíssim. I encaro,

dieeionari eatalà-franeès-eastellà francès
eastella-eatala, suara aparegut, obra

del filòleg Emili Vailès, que constitueix

no aportació vauosa a la nostra cultura.

Per què, dones, amib aquest gavadal de

1extos que posen a l'abast de tothom els co

w-ixements indispensables per a escrture

correctament, les revistes i periòdics cata

lans d'arreu l'América apareixen amh tan

les incorreccions? Heur ao el que no ens

podem explicar.
Serà que hom no sap valorar prou el que

significa i la responsabilitat que comporta
editar un periòdic? 0, potser, hom creu que

la qiiestió gramatical és cosa secundària en

la confecció d'una, revista?

Nosaltres estem convenguts del contrari.

No hi ha res que justifiqui semblant negli

gència. Ans tot l'agrava, tant es vetra

pel cantó del patriotisme, com de

Amb tota seguretat si hom calculés el dany

que fa a la majestal i a la dignitat de

idioma i, en general, a l'esperit del nostre

poble, un periòdic escrit barroerament,
se subjectar-se a les lleis que regulen i en

yobleixen el geni de la llengua, és ben se

gur, repetim, que no se'n publicarien tants.

I no se'ns digui que som exigents. No

prelenem pas que surti d'Amèrica el perió

Un espan
lIcus aeí un espanyol que parla amb sin

eeritat: Alvaro •Alcalá GalianO.

Aquest bon senyor, .corresponsal a Ma

drid, de "La Nación", de'Buenos Aires, ha

prIblieat en aquest diari un article retoiat

',1Para qué reformar la _Acadeinia?!', en

el qual ens fa saber que ço que hi diu ha

estat interdit per la censura espanyola en

pretendre publicar-ho a Madrid mateix i

que aquest és el motin que a por

tar-ho ací.

És una forta diatriba contra el Direetori

pel fet d'haver reformat l'organisme que

limpia, fija i fa furor i d'haver-hi fet en.

dic català model. No demanem gran cosa.

No exigim 011(0 absoluta fidelitat sintàetica.

ni prásàdica, perquè sabem que fóra dema

nar massa, pero sí que tenim dret a rcela

mar una major eura orlogràfiea, almenys.
Nowilres creiem que l'home o ets homes

f/ ieì embesteixen l'empresa de la publicació
d'un periódie, han de posseir un (1011 de

eoneixements indispensables i entre aquests
coneixements no ha de mancar el domini

d'aquuta part de la gramàtica que hom

nr diu ortografia, cosa fàctilment abastable

lanmateix per aqueti qui compla amb la

cultura elemenial que reqUerei .f 111111 em)lre

ca periodístieo d'aquesto naturalesa.

La influència que el pe■.iOdie (zereeif

prop dels lectors és enorme. El públie ha

de creure correcta l'ortografia que se 11

dóna i són molts els que eerquen en 1 fs yas

tres puWieacions l'orientació que els man

ca per depurar el lèxic i l'ortografia pró
pies. Pear!,em, per consegnent, en els vesul

tals de la nostra actuació si donem al

un lèxic dolent, una ortografia estrafo
lària i anàrquica.
Creiem que si hom profunditza la respon

sabilitat que això comporta, no ha de

l'esmerç d'unes hores diàries en l'es

tudi dels problemes elementalíssims que

donaran la solució adequada per a preeu

rar la revista o pfriàdie de què té cura, 110

direm amb la màxima dignitat ortogràfica,

però sí amb una ortografia acceptable. dins

el comí de la perfecció.
Cal esforçar-s'hi, germans! Que trist

l'espectaele actual de les nostres publica
eions curulles de faltes d'ortografia!
Dcmostrem, almenys, d'ací estant, el no -

tre amor i. la nostra fidelitat a allà que cons

titueix l'essèneia del nostre esperit i és,la
liase més sòlida dr lu nostra existència

com o poble.

y o 1 sineer
trar el dialeeto catalán. Àxí, tal com sona,

senyors escriptors qui us entendrieu davant

unmigrat elogi de "La Gaceta Literaria"!

El senyor Alcalà Galiano en el seu escrit

diu que es fa eco de un estado de opinión
latente contrari a la reforma decretada. En

això corneidim perfectament. Nosaltres tam

bé pensem, com ell, que dicha entidad his

tórica se fundó con el objeto de velar poT

la pureza del idioma español, no pas per la

perfecció de l'idioma dels setze jutges i del

cap-i-cua, tan espanyol .ecan el sànscrit.

I per tal que hom vegi les floretes que

ens tira Alvaro Alcalá Galiano, ací va tox
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Ia Iment el tros més substancial de la seva

Wípica. Diu:
Lo que'sin duda jamás previó la Acade

mia Española es que algún día se la conver

tiría en el auxiliar forzoso de esos tidiomas

y dialectos regtionnles que se alzan inútil

mente, hostiles y rebeldes, contra la superio
yidad universal del idioma español. Eso,
como ha dicho con exactitud un gran

es convertir la docta eara en una espe

eie de Academia Berlitz o bien, diríamos

nosotros, en una nueva sucursal de la bíbli

ca torre de Babel...

Qué se pretende con tan enmarafiada

como no sea adular a las distin

tas regiones de España convirtiendo a la

Academia Española en algo parecido a la

expo$ieión del traje regional? ¿Se nos quie
re haeer creer que el vaseuence interesa a

nadie fuera de las Provincias Fascongadas,
ni el gallego futra de Galicia, ni

fuera de Mallorca? Pues será

aunque se pretenda. Y otro tanto aftadire

mos respecto al idioma catalán, aunque al

gunos eseritores catalanes quitran oh oro de

mostra? nos que por su histo■ jo, su riqueza
y su literatura, pueda equipararse y aun

aventajar al español. No; cada eual en su

cara o en. su, región hable lo que quiera y

publique cuantos diecionarios y tratados

juzgue convenientes para perpetuar su len

gua regional. Pero no se le cargue el mo

cluuclo a la Real Academia Española cuya

única y exclusiva Misión ha de ser, ante el

nrundo, velar por la pureza del idioma

1 dones què me'n diuen? L 'Aradeinia

Espaii«a auxiliar forzoso ,del eatalà!
Però no havíem quedat, segons "El Sol"

de Madrid assegura (dia 3 de març), "que
de tots els pobles renascuts, la llengua. que
haurà de tenir més aviat infiuèneia univer

sal, haurà d'ésser la catalana ", gràeles al

E,=■11 renaixement humanista?

I encara: "Sense aquesta tornada a 1'

humanisme, no hi ha llengua que pugui
arribar a la fixesa que la catalana, apta
per a sostenir una veritable cdtura.

És lamentable, no vaciLlem un moment

en afirmar-ho, que no tinguem en eastellà

Ena empresa semblant, una col.leeció siste
alà,tiea de clàssics."
En que quedem, senyor Alcalà Galiano?

HaVeM de creure '1 a vostè o a "El Sol"
de Madrid? Podem o no podem anar sense

les crosses de l'Aeademia Espailola?
Quant a11è que els eseritores catalanes

vo:en fer-11 passar bou per bèstia grossa
dient que el català pot equiparar-se i aun

aventajar al español, no és altra cosa que
una injustícia qt.,e vostè vol fer als esmen

lats escriptors. I és clar, home! Si no han

estat els eatalans qui han dit cosa sem

Llant! Al César ço que és del César. Vostè

mateix que vitt a Madrid pot comprovar si

és curt o no el que diem. Vagi a veure, un

dia que Li vagui, un senyor qui es diu José

Martínez Ruiz, compatrici de vostè, qui fir
ma els seus, escrits amb un pseudònim:
Azorín. Aquest senyor l'informarà d 'on pro
vé l'afirmació que vostè atribueix a la. ma

lícia dels eseriptors catalans. Ell Ii dirà si,
com ereiem, és conseqüent i eselan de la

pròpia paraula, que ja molts anys, quan en

cara a. Catalunya la florida humanista d'

ara era als llims, Azortin, en una de les se

ses eorrespondèneies a "La Prensa" de

Buenos Aires, digué textualment, entre al

tres epítets elogiosos:
Actualmente la literatura catalana no

liene que envidiar nada a la literatura cas

tellana.

I d'alavors ençà no n'havem fet poe de

camí, senyor Alealà Galiano! Ah!, i que
consti: Aquest camí l'havem fet sense eros

ses, solets sabotejats continuament Pels
governs d 'Espanya, amb Dictadura o sense.

Damun
En la pan d'aquesta nit,
tota cosa era encantada.

Muda està la llar, pausada,
dins la son de l'infinit.

Dins d'ella m'he deixondit.

He aixecat els ulls, commosa,
i en l'alta estrella blavosa

mos pesars he negligit.

El més gran i el més petit,
dins ma llar, tothom reposa,
el traüt del jorn, no gosa

deixâ el món empetitit

dins mon casal adormit?...

Perquè: ve la ilum del dia;
poe a poquet s'aclaria
tot el cel, qui en dolç convit,

en veu de seda m 'ha dit :

"No podia deturar-me,
oh, tu, però, vols deixar-me?

Tot el dia, en bell delit

en mi, el pesar negligit
reteriis; les labors, totes,
de mi destil.lat, a gotes
1'hunior bell, sobre el neguit,

per l'amor d'aquesta nit,
que has vist el pas de la joia,
seran vives, com la toia...

Prene el teu eor, entristit!"

Però al eel jo he advertit:

'Veus, la eiutat febrosa?

Està tota tremolosa

d'un daler no aconseguit.

Els nieus fills — jo Ii he dit, —
en la. voràgine es mouen;
damunt d'ells, els neguits plouen
cada dia, oit Infinit!

Miri si n'havem fet de camí que a Fran

ça, a Anglaterra, a Alemanya, a Itàlia ens

coneixen i ens tradueixen. Algun camí d'

aquests, Itàlia per exemple, no el sabeu pas

vosaltres, encara, malgrat la universolichni
del vostre idioma parlat per vint nacions.

Després de tot, senyor Alcalà, pensi que
no u servem malícia. Estem convençuts de

la sinceritat de vostè en redactar l'artiele

que mou el nostre comentari i que tenim el

convenciment fermissim que rea!ment vow

lè, en parlar com para, es fa eco de un es

iado de opinión latente en el poble espa

nyol. I a nosaltres ens agraden els homes

due parlen andi el cor a la mà. Per nixè ens

sentim més a prop de vostè que de "La

Gaeeta Literaria", la qual no sabem, nra

per ara, si amaga amb les seves efusions

espirituals, segones intencions polítiques.
P. nE REIG.

nostre
Si en aquesta hora he sentit

tes ales de paul, esteses
damunt les llagues, impreses
en mi, por tot gran neguit;

elles in 'han aconseguit
un consol, que no eni vindria

durant les hores del dia,
amb el cor enfrebrosit,

per tot treball impel.lit,
i els meus nins, com jo, en la febre

qui no deixa ni concebre
un dia tolt el neguH.

Mes, eom vols en mi finit
el pesar? Veig la gran roda

del traüt i de la moda

damunt dels cors estargit!... "

I callava, l'Infinit.
L'alta estrella era ve'ada

per les clarors del'albada;
tot el món ja és deixondit,
mes el earré', enfrebrosit,
avui té intermitències

de blanor. Per qué? I essèneies

d'aures, queden, de la nit

dintre del meu esperit.

I, dones, bé, jo he d 'ésser teva,
traüt; mes aquesta treva

bé cm tindrà el cor beneït
tot el dia, des la nit!

GRÁciA B. nE LLORENS.

Si voleu que la llengua catalana imperi
damunt totes les activitats del nostre

viure nacional, contribuït a l'obra mag
na d'educar els infants en l'idioma de

la Pàtria. Aquesta tasca d'un alt sentit

cultural ipatriòtic la realitza l'Associació
Protectora de l'Ensenyança Catalana.
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El complot de la nit de sant Joan, aquell

intent avortat que hauria pogut alliberar

els espanyols del seu actual direetori en to

tes les coses de la vida, sembla que ha pas

sat a la jurisdieció del tribunal que ha de

jutjar eis capitostos i que, com tot acte de

justícia, farà car» damunt les testes dels

des eaps 'principals, la sanció

Ara que, si la justícia no duu gaire pres

sa, eem sol pasmr sovint, en aquest cas pot
ser serà superflu el càstig que puguin im

posar-los. Perquè els dos jaios, què poden
esperar sinó que els jubilin d'una manera

abloluta•?...

Segons s'ha pogut llegir a la premsa dià

ria, en els telegrames amanits per a ésser

gustats per aquestes contrades de la lliure

Amèrica, resulta que els dos generals tenien

intenció de cagirar, ci haguessin pogut,
fins les institucions.

Les instétueions, en aquest cas, són ben

difícils d'especificar. Ben segur que si els

haguessin pr2guntat quin era llur sentit las

tít als dos generals de la gesta, hau

r:eu respost qs e, fixament, no ho sabien;

però que després ja haurien fet els possibles
de quedar bé...

Primo d2 Rivera, ea aquesta emergència,
pot ben (111r-se que ha estat l'home del

triomf. Ell que ho hauria pogut perdre tot,
fins allò que ara té a les mans, degut a què
la se't 11 fa rialles, si Ii dóna la gana, po

drà enviar a presidi als seus dos enemies.

Psrà això no ho farà; no estaria dintre el

sen paper si cometfts semblant fellonia. Ell

«aixecarà el braç, menaçador, sí; però, tot

seguit
Després, vtnga genuflexions, fins que tot

plegat sigui una pasta ben dr,ra per tal que

ni les mosques puguin enganxar-s'hi.

I això que el regonmador d 'Espanya té

dret a estar el que se'n diu enfutismat.

Ell, però, no és home rancuniós. Mai no ha

estat, que se sàpiga, capaç de fer mal a nin

gú. Per això tothom s'aventura a fer-li xis

tos, que ell escolta amb la boca badada, de

la gfacia que Ii fan...

Està clar que els acudits han d'ésser es

prituals a tot ser-ho. Si no fes així, ell no

els entendria. Això, dones, vol dir que, si

s 'és amant de les bones formes, al cap d'

Espanya podria, pot fer-se-li, tota mena de

jesst, d2 parm,les, s'2ntén.. ,

Un cas ben palès del que és capaç d'

aguantar ens l'ha donat amb allò que un

periodista de El Correo Catalán, el diari

jaumí, de Barcelona, es va permetre de

dir-li.

No hi ha dubte que, un home que declara

públicament que és abstemi i ho demostra

en mil actes i en mil accions, té dret a arru

far el nas, i amb raó.

Dones, ell, no; en comptes de fer afu

sellar per l'espatlla al dit periodista, que

era allò que es mereixia, per haver dubtat

si en aquest món és ;possible ensopegar sen

se estar un xic pels alts, ell, per tot eàstig,
el fa anar, en primavera, a un lloc on po

drà collir violetes boscanes i, si Ii plau, en
cara podrà fer-11 'n ofrena.

I el periodista jaumí, que deu ésser una

persona molt fina, no tindrà empatx d 'ofe

rir-li el deficat present...

A L. R. A. D. L. L. E.:

El president. — Vós, senyor, que veniu

d'una terra tot diferent de la nostra. i en

condicions excepcionals, què fareu ací, des

d'aquest cadiral -lustre per molts concep

tes?

El nou acadèmic. — Sigui'm permès...
El presMent. — Ah, no! Ací l'home ha

d 'ésser resolt.

nou acadèmic. — Dones jo, des d'

aquest cadiral...
El president. — Què... Veiam!...
El nou acadèmic. — Faré tot el mal que

podré...
El president — (l'abraça). Oh, quin
més íntegre souvós...

El nou. acadèmic. — Us sembla?...

El president. — Per què en dubteu del

meu elogi 1

El nou acadéntie — (vermell). Ja ven

reu... Un hom si es deixa endur pels

El president — (el panza a la panxa amb

un dit). Vaja! Bé que us plau d'escoltar

lo...
El nou acadèmic. — Però em fa una mi

ca de vergonya... Em ve tan de nou...

El presildent. — Quina modèstial...

El nou acadèmic. — Ab, sí, això sí!

El president. — Que
El nou acadèmic. — Sí!

El president. — Entesos, oi? Vós haveu

dit ara mateix que fareu tot el mal que po

dreu... Ho farem, sense mai penedir-vos
en?...

El nou académic. — Jo sóc home d 'una

sola paraula.
El president. — D 'ençà de quan?...
El nou acadèmic. — En tot cas no és pas

d 'ara.

El president — (el torna a abraçar). Dei

xern-nos de romansos: vós, tel allò que ha

veu de fer, és tractar de desfer tot el que
és fet. (Ernsiu). Recordeu que d'allí on sou

originari vàreu haver de sortir-ne com si

diguéssim...
El nou acadèmic — (enèrgic). Per això,

per això! Ah, si sabéssiu la rancúnia que
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tina reconcentrada ací (es posa la mà al

cor) des d'aquells dies infautos...

El president. — Ara és l'ocasió per re

venjar-vos.„
El nou acadèmic. — Si d'aeí estant po

gués pulveritzar-los! Buaf! ! (Un es

cruiximent de dents).

Més o menys aquest haurà estat el diàleg
que haurà sostingut l'inclit senyor Ors amb

el president de l'Anadémia, en presentar-se
ít prendre possessió d'acadèmic regional.
Potser, com que l'emoció devia tenir-lo

de carn de gallina, no hagi baladrejat tant
eom nosaltres suposem. Però, sigui com si

ens sembla que, si fa no fa, no haurà

dit de més lii de menys. Els antecedents d'

un home de la seva talla no deixa lloc a

dubtes. Ben aviat veurem de qué és capaç.

Mentrestant, cal fer vots perquè l'exit

l'aeompanyi i que, temps a venir, ah dit se

nyor se'l consideri un (121s més forts pun

tals de la fusió idiomàtica peninsular.
Amén!

COM la majoria dels catalans, que de se

guida $ón posseïts pel més pueril dels en

tusiasmes davant un esdeveniment com és

ara l'aparició, a Madrid, d'un peribdic que

insereix treballs en el nostre idioma, nosal

tres no havem volgut ésser rim excepció.
També ens ha atret el miratge sempre agra

dós (per què no dir-ho?) de veure'l damunt

d'un paper imprès en el fosos mateix on

nia l'esperit malèfic que envolta a la nostra

Ilengua.
La Gaceta Literaria, fora de dubte, cas

sembla inspirada pels més bons propòsits.
Aixè no vol dir que, una vegada que tingui

vida pròpia, no tirin per la banda de babord

tot el llast que creuran superfiu. En aquest

cas, no fóra el català el Ilançat?

Pel demés, ja que el nostre idioma és

conreat per una publicació que aspira a

ésser Ilegida per la major quantitat possi
ble d 'espanyols i americans, nosaltres, hu

milment, pregaríem que a la redacció hi

hagués un bon corrector de iroves, català,
i que sapigués posar en net els originals que

els eseriptors catalans u trameten. És una

cosa que fa caure l'anima als peus veure el

seguit d'ineorreccions d'alguns dels treballs

publicats.
Si el català qui escriu per a La Gaceta

Lite)•aria no és molt fort en sintaxi i orto

grafia, és bo que, abans d'apareixer da

munt del periòdic, unes mans amoroses tin

guin cura de desbrostar-lo i tallar-li les

males arrels...

És clar que això que acabem de dir potser
és un xie (afícil d'assolir. Creiem, per?), que

bé fóra possible de presentar el català es

crit amb la màxima dignitat, per poe que

volguessin fer-ho...

FREEMAN.
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Lecturef
En tot I 'apassionant debat entorn del
problemadel llibre i del lector 'català, han
mancat — em sembIa — punts de referèn
cia. Si diem en números rodons: "A Ca

talunya no es prIbliquen més de dos cents
Ilibres catalans cada any"; o bé: Els con
readors més en voga dels gèneres més asse

quibles al gran pábiie no veuen enllà de
dos mil exemplars", la impressió serà des

agradable. Naturalment, el punt de refe
rència qui sorgirà davant de nosaltres 1

qui ens produïrà aquesta impressió, serà el
de la població dels països de parla catala

na, o àdhuc, simplement, el de la població
de Catalunya. Sols dos mil compradors de
Hbres (deixem ara banda si després els
llegeixen o no), entre dos rnilions d'habi
tants. Sols dos cents llibres publicats cada

any, són constatacions més aviat descorat

jadores.
Però comencem a voltar aquestes xifres

d 'altres punts de referència. No examinem

aquest problema sense posar en joc altres
números que el 200, el 2.000 i el 2.000.000

que acabem d'adduir. Encara que en aquest
moment no tinc a la meva mà, ni pue pro
curar-me les dades que neeessitaria, miraré
d 'esbossar la sèrie de comparacions que, al
meu entendre, haurien de donar una visió

:ompletament clara de la situació del pro
blema. Potser algú, estimulat per aquests

comentaris, tindrà la curiositat de precisar
les.

Una comparació ha estat ja feta entre
el nombre de llibres publicats 1 'any 1925 i
1926. Hom ha trobat una notable diferèn
cia a favor del darrer. Convindria establir
la progressió, almenys cada quinquenni, des
del començament de segle. De tota manera

sabem que no són pas tan aquells
lemps en què la venda corrent dels grans
escriptors catalans era do tres cents exem

plars. Casos com el de La vida austera, d'
En Coromines, eren excepeionalíssims; i en
cara en el cas d'aquest llibre intervingue
ren factors extra-literaris: recordem que
es tractava d 'un escriptor en l'apogen de
la seva popularitat política.
Ens sembla indubtable que, si aquell re

compte es fes, trobaríem que en aquests
darrers anys, des que hem entrat en un

nott període històric, la progressió en la

venda del llibre català (suposant que ve

rament hi hagués fins aleshores una pro
gressió i no un estacionament), ha fet un

gran salt.

El zero a la dreta de què gràficament ens

parlava Rovira i Virgili, ha estat posat de
1 'any 1923 ençà.
No hem, però, d'oblidar, si volem saber

exactament la capacitat lectora del nostre

poble, que dues altres literatures la

Quants llibres venen a Catalunya els

eseriptors castellans ? Quants els escriptors
francesos? Temps enrera llegíem en una

•

lectorf
revista anglesa, on es parlava de la erisi
del llibre en espanyol, que entre les causes

secundàries d 'aquesta crisi calia esmentar

la florida de les literatures regionals, es

pecialment la literatisra catalana. És un

fet que en aquests darrers anys els escrip
tors castellans han constatat una minva en

la venda de llurs produccions a casa nos

Ira, De tota manera, creiem que encara Ca

ta'unya ha d'ésser per a ells un dels millors

mercats de la península. Quant a la litera

tura francesa, gosaríem a afirmar que, en

el nostre país, el lector de mena, es nodreix

i;rincipalment de llibres francesos o tra

duïts al francès, la qual cosa ens sembla

completament natural, entre altres raons,
perquè la producció catalana no és suficient

per sadollar la seva necessitat de llegir. I
aquiest punt s el remei preconit

zat per Alexandre Galí: començar per es

criure,

Així. dones, per a conèixer exaetament la

capacitat lectora del nostre poble, caldria

saber, no solament la xifra de ilibres cata

lans venuts, sinó també la xifra de ilibres

eastellans i francesos, el consum de llibres
en altres idiomes essent, em sembla,

Tot seguit caldrà fer certes comparacions
amb altres països: en primer terme amb
els altres països ibèries, perquè allí ,hi ha
el punt de partida del nostre moviment de

singularització literària. Quina venda tenen
e!:-; dels escriptors castellans?
Tinc entès que autor de tanta anomena

Paisa.tge

da com l'Unamuno no ven enfià de tres mi

exemplars. Els tiratges de noveldistes pres
tigiosos no acostumen a ésser superiors a

cine mil. Que cadascú faci ara pel seu comp
te totes les deduccions a què es presten
aquests fets. El resultat definitiu serà que,
per aquesta banda, un cert optimisme no és

pas del tot injustificat.
Lina altra comparació que s'imposa és la

relativa al nombre de llibres que es publi
quen en altres països. Dir: "No es publi
quen niés de dos cents llibres catalans cada

any", és dir poca cosa. Feia l'efecte que
se'n publicaven el doble o el triple. Però,
i si aquest miratge es produïa també en al
tres països? Recordem la sorpresa que va

suscitar la publicació, per Joan Estelrich,
a les planes de "La Vetu de Catalunya",
d 'unes dades estadístiques tretes d'una re

vista anglcsa. La sorpresa dura encara.

Tot això vol dir que si tenim el deure de

persistIr en la campanya empresa de poe
temps ençà, i àdhue cl 'afermar-la i de do

les millors orientacions possib'es, no
hem de fer-ho amb el neguit i la nerviosi
ttOt del qui se sent esgarriat i insegur en 1,1

seva vm, sinó amb l'aplom i l'empenta del

qui se sap en el bon camí. L'exemple d 'al
tres pobles ens servirà de guia. Ara com

ara, no sabríem posar-ne de millor que 1'

exemple d 'aquest poble anglès, qui és, en
tre els pobles que coneixem, tl qui més vi
vament ens ha donat la sensació de saber
de llegir i escriure i de saber servir-se d'

aqoests eoneixements.

FERRAN SOLDEV1LA.

(De "La Publieitat ".)

ca tal à

AFORES DE BARCELONA. - Un bell aspecte de Les Planes, a vint minuts de la capital.
Fotog. «12.essorgiment», per- Bruguera.



El cant de la sirena

L 'aparició d 'un periòdic quinzenal a Ma -

drid — "La Gaceta Literaria" — amb

una cara comprensió dels problemes que

afecten les, diverses nacionalitats de què
està constitu'it l'Estat espanyol, ha donat

Jeu a què es posessin de seguida de mani

fest a Catalunya les falles i la fragilitat
del sentiment nacionalista i de les convic

c:ons separatistes que es vanten de profes
sar mants escriptors.
En el número proppassat de RESSOR

GIMENT company redactor es lamen

tava molt subtilment de l'actitud assumida

pels periódies barcelonins davant el SOM

riure dels qui eseriuen "La Gaceta Litera

ria' ' i dubtava de la. sinceritat del perRalie
entic.

Nosaltres, qui tenim el cor bon xic més

dur que el company esmentat, volem dir

amb la franquesa i claredat que ens earae

tetitza el que pensem de l'aparició d'aquell
periòdic ma,drileny i de la cordialíssima re

buda que Ii han fet els eseriptors catalans.

De primer havem de declarar que ens

symbla un contrasentit gros la posició que

adoptà la intel.lectualitat catalana davant

Madrid, poe almns de la Dictadura, amb

la que adopta ara. El sector político-in
telleetual més nodrit (110 pretenguem, en

el cas de Catalunya, neparar el moviment

polític de l'intel,leetual) havia decretat

cstat de guerra morni amb Espanya mentre

l'atalunya hi estés junyida. Aquest estat de

guerra no sabem pas que hagi estat alçat

per ningó; vol dir que persisteix. Per con

següent, què són aquests alegrois dels nos

tres escriptors davant les magarrufes d 'un

periòdic que edita un senyor tan respeeta
ble eom vulgueul, .perb que si coneix algú,
no té influencia en el poble i evidentment

es mal vist pels seus propis compatri
cis? Per què, senyors, creure que en els mo

ments que passem, un periòdic que fa la

gara-gara als cata'ans obeeix a un estat il

opinió espanyola, és tenir pa a l'ull o ben

re amb el broc gros.

I ben mirat, a que ve tant d'entusiasme?

El fet qup amb mires, probab:ement,

conquesta del merent eatalà, uIt periòdic de

Madrid coneedeixi espal tI 1111 article redae

tat per un escriptor nostre en llengua ver

nàcála i parli de Ilibres i autors nostrats

és coca prou transcend,ental que hàgint
fer tocar les campanes en senyal de festa

i ens hàgim d 'oblidar àdhue que estem en

cstat de guerra (encara que sigui guerra

moral)
Per ventura el paper que fa "La Gaceta

Literaria" no està ben enquadrat dins la

més estricta observància dels drets i deures

de lot. bon espany01 It vant 'inters i la

.integridad de la palria/
Per ventura en els solts i comentaris d'

autors i llibres, els redactors de `#La Ga

eeta" no ens claven entre cap i coll, per

tal que no ho oblidéssim, aliò de la re

gión catalana i no ens fan recordar cada

des per tres que som españoles i hijos de la

madre d 'ells ?

Ah!, que en fa fer de coses una ensabo

nada a un liibre o a una instütnció! EStCM

tan acostumats a què ens tractin a cosses

que quan ens allarguen la mà correm a Ile

amb fidelitat canina.

Nosaltres potser som malpensats, però en

aquests casos val més pecar de reacis que

de càndiels. Ni de Tentrada del català a

Academia de la Lengua Española, ni di les

reseensions de lletres catalanes a "La Ga.

eet:t Literaria
' .:1 tulIt: ittui no heurà res

Federació
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profit. Ans el contrari. Creiem siucerament

que aquestes efusions obeeixen a un pla
efensiu i no defensiu. Ja ho sentirem a dir.

I, clar i entalà: Ni àdhue estant conven

cuts de la simeritat dels homes qui de Ma- .

drid stiìitt tracten d'afalagar-nos, encara

que ho fessin recoueixent la nostra perso

nalitat naeional, els moments d'ara, no són

pas propicis a una aproximació. Les seves

paraules ens fan l'efeete d'una grheia
caritat. I 110 ha d'ésser dels espanyols pre

eisament que havem d'aeceptar aquella grà
si en fóssim necessitats. Ells que ens

haa destruït el patrimoni cultural, venir

nos ara amb eamàndules! Francament, ger

maus 1 liiiriu la nostra dignitat de eata

lans un, 1 nquest contaete, ara per ara.

II. NADAL I 1.\1.3.0L.

Americana de Catalanf

Potser ami com en els moments que pas

sem, s 'havia posat tant de manifest la ne

cessitat de conèixer-se i unir-se els catalans

veritables que resideixen en terres amerien

nes, per a la defensa de la terra nadina i

totes les seves característiques: idioma, cul

tura, arts, Costums, comerç, indústries i tot

alIà que més o menys obertament és estra

fet o mixtificat pels nostres contraris.

I si no és per la defensa d 'aqueixes co

ses tan estimables, almenys per al respeete
i estimació de nosaltres mateixos i de les

nostres entitats s'imposa una federació, en

cara que només Elgui espiritualment. Altra

ment aquesta federació és de tot punt ne

cessària per tal que sigui una aeció conjun

ta dels catalans d 'Amèrica, i 110esforços iso

lats, allà que respongui sempre que convin

gui als interessos de Catalunya. Convé que

els individus de parla catalana o els que.
simpatitzen amb les 110511,es coses s'apiguen
on dirigir-se quan els convingui informar-se

o quan vulguin ajudar a la conquesta del;

nostres drets i llibertats.

Convé que ens coneguem tots, sincerament
i clarament, els eatalaus qui en terres ame

ricanes venim a cerear Faire lliure i sà que

se 'ns nega a 1:t nostra pàtria per mor

(10 l'estúp!da tiranin que patim. Convé fer

la relació entre nosaltres mateixos per• tal

de definir el català pur i separar-lo del ta

rat, del negatiu, d'aquell qai renega amb

fets del seu- origen. Convé, en fi, no perdre
esforços i sortir d 'aquest teixir i desteixir

d 'ara, que ens porta sovint ti caure en pa

ranys i traïcions quan tract em de fer obra

bona per l'enaltiment i Iliberació
de la nos

tra' terra.

Podria extendre 'm en consideracions per

tal de justificar les nostres •aspiracions de

acorralar els que ens •diuen see

taris, apassionats i altres adjectius més o

meilys forts, però no és aquest el moment

Propici, car és d 'urgència fer obra• i deixar

els gossos que bordin mentre passen els llui

la generosos i entusiustes, tul sos per

la força de 1 'ideal.

L 'innegable és qee ara, com sempre, es

perfilen ací a les Amèriques, entre els cata

lans, dues tendències ben definides i, fins

cert punt, perfectament lóg,iques:1 'ulla

conservadora, atàvica, misone'sta, fra diciu

iiai i conformista que es distingeix per la

seva apatia, paciéncia i inèrcia i és la que

fomenten i ajuden tots els senyors Estoves

més o menys autènties; l'altra progressiva,
generosa, entusiasta, dinàmica i noble, d'

una noblesa d 'humanitat i d 'amor que no

sempre és compresa, però que 119 deixa d'

ésser apreciada en tota la seva vàlua pels
cors sincers que ens observen i judiquen.
aquesta tendèncin vital i constructiva la que

ens interessa courear i ena1tiri milo

rar precisament per ésser la que amb més

perfecta lògica representa Catalunya, ear

cii tots els ordres ei ent ífies, polítics, socials,
veonómicS i morals és uiÌiò que viu i alena

el que mereix atenció d'institucions i po

bles.

Cree, per consegilent, que s 'imposa la ne

cessitat d'unir de la, millor forma, possilde
tots els seetors i agrupaments que responeu

aquesta tendèneia vital, per ta1 d 'aprofi
tar millor l'aceió llur, i intensificar amb

eficàcia la seva obra. TJlu organisme smpe

rior direetriu que sense minva de l'auto

nomia própia de cada insCtució en els seus

afers interns i Ilurs funcions pròpies i ex

elusives, orientés i endegués les coses que

sense ésser exelusives de eap d'elles són d'

interès general com és ara tot el que es re

fereix al nostre moviment d. 'ema neipa ei
nacional.

Concretant: de tot punt necessari

erear una Federació iVentitats, grups i or

ganitzacions catalanes espargides arreu d'

Amèrica. Llenço la idea amb el ben entès

que la crec indispensable, mentre no

aconseguit la Pibertat de Catalunya i els

drots que 11 neguen sistemàficament.
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Aquesta Federació és factible, tota vega
da que són moltes les entitats, grups i pe
riòdics que senten uns mateixos ideals i els
mou Un mateix daler i una mateixa amor

(.er Catalunya, que veuen sovint retardat
l'efecte de llurs esforços o limitats els seus

mitjans i cooperacions per mancança d 'un

Comitè que ordeni, orienti 1 administri les

energies i l'acció de tots en forma homogè
Wa i ràpida.
Hom hauria, és c!ar, de dictar unes ba

ses per al bon règim de la Federació, sense

l'acceptació de les quals, una vegada discu
tides i aprovades en Congrés especial, no es

pogués ésser membre de la gran entitat,

Un a

Ja en el camarot del tren, que per la lí
nia del Pacífic havia de dur-me a Sant Lluís
i còmodament recolzat en el respatIler de
1 'ample seient, vaig rellegir l'afectuosa
tra de l'amie, del qual n 'estava allunyat
feia ull reguitzell d 'anys i que ara, per
ens podríem cobrar aque3t llarg parèntesi
amical amb una forta abraçada.
En la lletra eni deia., entre altres coses,

que la seva muller era criolla; que li havia
donat des fills que eren 1 'encant de la seva

llar; que els seus béns materials havien millo
rat força, gràcies a la cotització en puja
dels marbres i a la bondat i qualitat dels

que ell extreia de la seva pedrera. I, per
últim, afegia: — Vina aviat. Recordo que
t 'agradaven amb deliri les faves ofegades.
Ara n 'és temps. Vina que les menjaràs a

casa i beuràs el vi amb porró.
Català, catalaníssim de cap a peus i.

té com que 1 'amor és tan entremaliat, per
tot arreu entra i res tem, l'amic Reig, el ca
talaníssim amic, ha format la seva

amb una criolleta de llei. Vet ací un idil.li

catalo-argentí.

El tren engolia llegües i més liegües, de
la immensa planura argentina. Des de la
finestreta albirava l'eseampament de bes

tiar, pasturant en l'herbei. De tant en tant,
trencava la monotonia del paisatge qualque
elap de pol:ancres i eucaliptus, que com

zjna taca fosca es retallava en el fons de
l'horitzó llunyà.

De cop, el tren, al vorejar una llacuna,
feu aixecar en vol esparverat a una nuvo

lada d 'ànecs i flamencs.

Es féu nit, i quan de retorn del restau
rant em recol:ia, en el camarot, vaig dir-me

joiosament ansiós: — Demà, si a Déu plau,
em d2spertaré en la província de Sant Lluís.

Sant Lluís! És una <2,4ació com la de
Caldes de Malavella, un xi.e més gran. La

població és antiquíssima i polsosa. Clima
eixut. Serrals inunensos i vegetació esqui
tida.

•

bases senzilles i humanes que han d'inspi
rar-se en un gran amor i apreci per Cata

lunya lliure amb Estat propi i sobirà, per

aconseguir la qual cosa haurien de bregar
totes les entitats, grups i periòdics que en

formessin part.
Molt podria dir al volt d'aquesta iniciati

va i amplement comentar aquest propòsit i
la seva conveniència, però per ara deixem

el gra en el solo i esperem la seva creixen

ça, o la seva esterilitat si el terreny no Ii
és proa propici o es vert mancat de l'adob

que el faci fèrtil i bo.

ALBAN ROSELL.

llar
Una serra pelada com el llom d'un

fant, serveix d 'esquena a la població, pro
tegint-la dels vents. Cap al nord, serres

més alteroses, s 'ajunten a les de la carena

cordobesa.

En l'estació vaig mostrar la tarja de
amic a un empleat de la mateixa, qui em

fixà clarament les 1legüo.s que em tocava
fer a llom de mula, per a arribar a destí.
No un 'espantà pas, però si que em vaig pe
nedir, que per a donar una sorpresa a 1'

amic, m 'hagné, callat l'arribada. M 'estava
bé. Era al ball i no em tocava altre renal

que
Tot seguit vaig trobar un "pnisanito"

shnpàtle, qui em llogà la mula i féu de

guia. Eren les onze del matí i no calia dor
mir-nos si volíem arribar ans de Ilustre.
I emprenguérem el camí, cap aquelles ser

ralades del nord, que el sol, de tant torrar

les, les ha euit en un to de rajola, esmor

tui1.

Com si el cor Ii digués ja l'amic, d'un
bon tros linny ens espiava. Així ens ho
deia d 'arribada, quan sense donar-me temps

saltar de la mula, em vaig trobar Pigat
en els sens braços.

—Benvingut, amic meu! Quina alegria
que ens dones; fes-to earrec que ets a casa

teva.

Aquesta escena ,passava a pocs pa-sos de
la caseta de l'amic, la qual apareixia som

rient a dalt d'un turonet, tota emblan

quinada.
—Vina, vina que et presentaré la dona

i els fillets que en sentiran joia.
I en girar-se tot alegroi, vegé els $211S

íills que baixaven per un corriol i em di

gué: — Míra 'ls, míra 'Is, alià vénen.

1 saltironant COM ocellets en la prada,
v:ngueren a penjar-se en les cames de llur

pare, dos noiets grassons, de galtes molsu

des, quals ullasees, plens d 'admiració, em

miraven embadalits.

—Els meus fillets — em digué l'amic,

apropant-los. I amb totes les meves ganes,
els vaig fer un petó acada galta.
A una indicació del seu pare, els noiets

em saludaren amb un "com està, senyor'?"
tan perfectament pronunciat, que no cal dir
el meu astorament en oir de dos argenti
nets earlpressar-se correctament en llengua
catalana. Emocionat, vaig dir a 1 'amic: —

Et felicito de tot cor.

—D 'això t'estranyes? — respongué, en

el moment que una dona moreneta i

tica, ens sobtà el

—Vet ací la meva esposa. L 'amic Ra

bell, de qui tant t 'he parlat. — És veritat,
molt me n'has parlat. — I allargant-me la

mà, em digué: — Moltíssim gust de co

nèixer-lo. Disposi de nosaltres.
Al retribuir-li la salutació i observar

amic Reig, que jo no sortia de l'astorameat,
trencà el glaç de la nieva indecisió i iot

satisfet, puntualitzà: — Criolla, criolla ben
castissa. Ella et dirà el per què i el com

d 'expressar-se en català.
I tot fent via vers la caseta, I 'espo,a em

contà que fou tan gran el desig de saber
el català, que no II costà gens ni miea
d 'aprendre '1 i adoptar-la en la

miliar.
---

Vaig passar-hi quinze dies a cos de rei,
fruint d'aquell íntim eneant familiar, sola
ment comparable al dolç recolliment que
respiren les masies catalanes.
Els vaig deixar amb reeança. Verament

el paradís no és sols en el col. Hi ha qui,
com En Reig, el eonstrueix i viu en la

terra.

I ell, qus ha fet el miracle de formar
amb elements argentins, en el mateix cor

de l'Argentina, un niuet català, completa
la seva obra catalaníssima, batejant la pe
drera de marbre amb el nom d'una de les
obres de 1 'immortal Mossèn

Al heIl eim d'un enorme esvoranc, obert
en el pit de la serni, hom llegeix: "Ca

nigó ". il. HANDRANAS-PALÁ.

Florf d'hivern
o solament té fiors la priinzivera ;

jo a l'hivern també en trobo arreu del món;
les veig per llogarets, per la muntanya,
dintre la vila, a la ciutat, pertot.
Pertot les veig i prompte me coneixea

perquè saben que enyoro una cançó;
la mateixa cançó que elles teixien

quan eren flors do niag, llur temps de goip
Pertot les veig lutumils soles i tri,tes
evocant melangiosos greus records;
reeords tristos d'un temps ple de gaubança,
germinat d i desconhorts.
1 passen vora men i m'aearonen;
el meu cant s 'agermana amb son dolor,
i una bella florida prompte esclata,
i en mig de l'hivern trist canten les flors.

JOAN B. ALEMANY i BoaaÁs.

(Del llibre inèdit Hores fugitives.)



C o m entar if
CENTENARI DE BEETHOVEN

Catalunya ha tramès a Austria i a Ale

manya una ambaixada a propòsit per a

assistir als actes rememoratius celebrats a

Viena i a Bonn amb motiu d'haver-se es

caigut enguany el centenari de la mort de

Beethoven.

Els mestres Pujol i Lamotte de Grignon
i l'erudit musicòleg Mossèn Higini Anglèe
han dut la veu de Catalunya, en el cor uni

versal d'homenatge i reverència.

Gairebé tot el món s'ha adherit als actes

celebrats en memòria del genial composi
or.

Els representants catalans en arribar a

Catalunya, de retorn, diu el telègraf que

han ponderat amb frases entusiastes la

grandiositat de l'homenatge realitzat i han

fet remarcar que de les terres que integren
1 'Estat espanyol no hi ha hagut altra re

preakentaeió en els diversos aetes celebrats,

que la da Catalunya.
Que en fa de temps que ho sabem que el

rellotge d'Espanya no va a l'hora!

El tercer centenari •de la naixença de

Molière va servir, també, per a posar en

de,cobert la. despreocupació dels espanyols
envers els problemes de l'esperit que com

mouen sovint els polles civilitzats. Catalu

nya solament reté, també, homenatge a

autor de L'avar en aquella avinentesa.

ENCARA BELLUGUEN!

"Els moros han atacat les avançade3
franceses i les espanyoles. De Beni Zerual

han corregut cal) a la zona espanyola ba

tent a Tagsut la cohunna comanada pel
ca¡iità Ostáriz, la qual s'ha vist obligada
a replegar-se. El eapità Ostáriz i tres ofi

cials han sucumbit en la lluita que ha es

tut forta i durant la qual els espanyols han

donat proves d'heroisme i de bravura. Sem

bla que aquestes forces van eaure en una

emboscada. Quatre cents supervivents es

mantenen en condicions precàries.
"Les columnes dels coronels Molà i Bau

tista han corregut cap al lloc de par

tal de castigar severament els rebels.

"S'han tramès al camp de batalla, com

bois i altres mitjans per tal de retirar les

baixes.

"El general Sanjurjrt ha ordenat con

centració de les forces amb el fi de prepa

rar l'ofensiiva. Ha conferenciat al respec

te amb el coronel Giendre, cap de l'Estat

Major franci:ks. El càstig que als

rabels serà en extrem exemplar.
"Les operacions aetuals estaven projee

lades des de fa temps. El cop, per tant, no

ha sorprès a ningú. Es rifenys no han fet

més que avançar-se d'uns quants dies.

"Dos aviadors espanyols que bombarde

javen la càbila de Beni Aros, foren objecte
d'un atac que els obliga a aterrar. Aparell

i pilots caigueren en poder dels rebels.

"Al nord-oest de Tetuan les tropes es

panyoles es concentren per tal de realitzar

noves operacions contra els rebels. Estan

dotades de carros d'assalt de nou model.

"La moral de les trapes és excel.lent.

"De Laraehe diuen que les càbiles rebels

han atacat el camuament espanyol de Au

karine. Les noves són greus. Han estat

morts quaranta soldats espanyols. ofi

cial ha estat fet presoner.
"Una nota del Ministeri de Guerra diu

que les baixes sofertes en els darrers com

bats no són tan grans com es creia de bon

principi. En canvi les dels rebels són molt

elevades.

"Primo de Rivera ha dit als periodistes
que tenia les millors mtícies d 'África. No

hi ha hagut més contratemps que el cone

gut ha afegit — i les nostres forces es

tan en condicions de poder evitar que la

cosa creixi i s'estengui."
Més que les nostres parades, que podrien

semblar interessades, havem eregut que la

transcripció d'alguns telegrames provinents
de Madrid i inserits en els diaris argentins
d'aquesta primera quinzena d'abril, dona

rien clara idea de la magnitud dels esde

veniments del Marroc.

Pel que es ven, eneara queden homes en

el Rif després d'Abd-el-Krim.

7'.fNGER

Un telegrama provinent de París informa

que les autoritats espanyoles de Melilla han

■:'scobert un fort contraban d'armes i m11

Bells indretf
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nicions destinades als rifenys. La desco

berta ha coincidit anib l'alçament de les

càbiles contra Espanya i França.
Tothom sap que el contraban d'armes

Melilla és un bonia negoci pels militars

EI:s són qui les faciliten als mo

ros.

Si les respon,abilitats s'haguessin fat

efectives, aleshores que hom instruí expe

dient, alguns generals con mando en plaza
haurien estat condemnats ,1».er contrabandis

tes. Algú ja ho digué. en el Congrés.
Però el d'ara de contraban no és fet per

cap pobre general. És el propi cap del go

vern espanyol qui el realitza: En Primo de

Rivera, qui davant el fraeàs de les nego

ciacions de París per l'obtenció de Tànger,

¡i.pel la a un recurs, hìd,il si es vol, perè
que malgrat tot no ha de reportar-li unajor
benefici.

És sabut que la pedra de toe de la de

manda espanyola és la qüestió clel contra

ban d'armes. Esipanya diu que mentre no

sa li concedeixi Tànger el contraban no po

drà ésser reprimit i, per censegüent, la sot

missió absoluta dels marroquins mai no sa

rà un fet.

Fresca encara la negativa terminant dels

francesos a les pretensions d 'En Primo,

aquest simula una nova descobertacontrabani la fa coincidir amb l'alçament de

les chbiles per tal de tocar l cor dels :.ran

eesos i obtenir-ne eonces-dons.

E:s franeesos, però, tot el més que estan

disposats a escoltar (1 'Espanya, és la SÚ

plicad'uns determinats drets que uoafectin,
però, els interessos de les demés potèndies.
Al lema de "Tànger espanyol", ells opo

am: "Tànger internacional", a ultrança

de Catalun a

R.tiines de Sant Pere Màrtir-, prop de Barcelona.

Fotog, «Ressorgiment», per- Bruguera.



2094

Secció folk-lèrica
Un homenatge i un llibre

Hi ha hagut a Catalunya en apie;ts temps
una florida d'homenatgos que ba donat goig.
Hom ha homenatjat a homes d'art i de

ciéncia. Ha estat un aeatament col•lectiu a

la Intel•ligència: ha estat un gest efasin
de comprensió i de compenetrabilitat entre

da diferents estaments espirituls que diu

molt a favor d'una comunitat. El poble ca

talà honorat honorant els seus homes

de vàlua.

Els lectors de RESSORGIMENT ja se'n

deuen haver anat enterant peritt prentsa
catalana. Creiem, no obstant, que serà prou
escaient que en aquesta seccéó parlem d'un

d'aquests, que ha estat dedicat a un folk

lorista. Al mestre Et. Serra i Pagès.
El 30 de desembre, a I 'Hotel Orient, r;na

colla de deixebles varen eferir-li un snpar.
Per què? Elles mateixes us ho diran en l!e3

paraules que varen

"Heu fet tant per nosaltres, per la dona

catalana! Vós la crèieu superior a la d'al

tres terres en virtuts innates, però inferior

iii cultura i en la distinció d'ella derivati

va. I en aquella Escola d'Institutrius, de

benemèrita memòria, va començar el vostre

apostolat: apostolat que, malgrat el tztnen

ment de l'Escola, ha continuat fins avui:

car mai heu: deixat de ma l'alumna

que, fora ja de les vostres classes,
hagi volgut amp!iar sos coneixements.

"La vostra tasea d'educador, ha estat,

i.ixí,fancompletal
" Aplegades avui en aquest moment únic

d'atinitat i cordial isme, desplegada al nos

tre record tota 1 'estela de la vostra vida

magisterial, volem dir — i ho diem ben alt

per a que la nostra ven arribi a tots els

homes que el vostre intens i constant es

forç individual dels darrers trenta anys des

pertant conseiencies femenines, iniciant-les.

rublint-les, estimulant-les i lo que és més.

..1;stenint-les post-escolarment, és un fer

d'altíssima transeendència i sen

pació en :seu temps, que cal que consti

Itt histtiria del rennixement cultural de

'ata:unya."
Les deixebles que u oferien l'homenatg

eren una seixantena (encara que moltes no

hi varen pader assistir a causa de la gr!p,
que aquells dies estava molt estesa). I arab
elles varen aplegar una cella d'amies

i admiradors del Mestre, entre ells l'Apeles
Metres, En Rubió i Lluch, l'antropéleg
Aranzadi, el catedràtic Carreres i Artau, i
(.1 bibliòfil Miquel i Planes.
L'important de l'acte, era no SOIS 1'aple

gament d 'homenatjat i homenatjants, en

aquela hora d'efusió en què hom posava
de manifest l'agraYment d'aquestes vers tI

Mestre, sinó en el lliurament que se Ii féu

d'un llibre que elles mateixes han format,
colicecionant articles d'ell apareguts en

revistes. estat un homenatge original i
d'alta valor psicco:bgica.
El llibre, que porta iper titol Alguns. es

crits ,del professor Rosend • Serra i Pagès
publicats a honor del Mestre per les seves

deixebles, és esplèndid. De gran format, i
amb ses 245 pàgines, exel.lent paper, im

pressió elegant i impecable, resulta bell i

digne.
L'exemplar destinat a En Serra i.Pagès

porta una preciosa coberta de cuir repujat,
obra de la deixeble (avui notable professo
ia) X 'Adelaida Ferré. L'edició ofrenada

consta, a més, de 25 exemplars en paper
de fil i 500 en paper Torres.
Obre el llibre una Ofrena escrita en nom

de totes les deixebles per Sara Llorens de

Serra. Segueix una extensa Nota biogràfica,
i vénen després els interessants artieles del

gran folk-lorista en nombre de catorze, clas
sificats, en folkdérics, geogràfics i literaris,
que són les tres especialitats en què ha des

tacat la personalitat d 'En Serra i Pagès.
Al llevant de taula féu un sentat diseur

set, oferint l'homenatge, Na. Maria Baldó;
llegí les adhesi.ons (entre elles la de la nos

tra Gracieta Bassa) Na Maria 011er (filla
del gran novellista). Contestà el Mestre,
content de l'afecte que se Ii demostrava:

i parlaren, després, en termes d'amistat i

consideració, Ea Miquel i Planes, En Ru

bió i Lluch, i altres.
Per tal que hom vegi com aquest folk-lo

rista slut guanyat l'afeete i agraïment de

ses deixebles, reproduirem aquí uns retalls

de 1n

NOTA BIOGRAFICA

(escrita per Sara Llorens de Serra) :

"Al ple de la virilitat, quan la

gèneia d'En Serra i Pagès, suficientment

nodrida, rica i potent d'energia
generadora, estava al bo de produir, va

amb especial predicció cap a

estudi del Folk-lore.
El eiutadà culte i refinat s'ajupia a collir

la planta rural i aparentment humil, del

saber popular; l'home d'esperit modern es

lliurava a la ciència folklòrica, la que en

tranya la tradició vivent que ha perpetuat
l'esperit de la raça a través dels segles; 3a

que estudia els elements traffieionals dels

pobles per a explicar-se'n la transformaci6

I supervivències a través de les civilitza
cions i deduir-ne les característiques d'or

dre moral.

I s'hi va Iflurar amb tot l'amor i amb

tota la potencialitat de sa privilegiada ja

Recollia, analitzava, classifica

va, comparava; i la seva ment clarivident,
no sols descobria, no sols pressentia, sinó

que inventava. Perquè ell va començar les

seves investigacions de laboratori (gairebé
simultàniament amb les de reculi oral) sen

se conèixer molts dels importants treballs

de conclusions realitzats el darrer quart del

rassat segle pels folk-loristes europeus.

Si prodigiosa Ita estat la seva activitat

i admirable la seva fe com a geògraf i com
a folk-lorista, molt més ho ha resultat com

mestre.

Mestre! Veus aquí el perquè de tots els

seus esforços, la fi de les seves activitats,
el motiu del seu viure.

Transmetre coneixements. Transmetre li

pròpia intel. ligència. Transmetre 1 'essència

de lo iaillor de sa vida.

Ell ha donat l'ensenyança ama el sol

dóna la claror: naturalment, obeint la llei

de sa pròpia naturalesa. I al donar-la, no

sols s'ha donat ell en esperit, sinó que s'ha

prodigat. Res hi ha escatimat en tractant-se

d'oferir els béns culturals propis als seus

deixebles.

La necessitat innata de donar-los, l'ha

impulsat. Ocupat deti hores diàries en l'es

criptori de cases comercials, quan un altre

home, en sortir, cerca l'esplai i el repés,.
ell dirigeix les passes cap a l'aula on ex

plicarà sense regateigs i amb fervor d'

apòstol tot el que sap tant lo qtte va upren

dre als vint anys com lo que ha après la

darrera nit, robant hores al descans, en el

llibre suara publicat; tant el que ha après
dels grans mestres com el que aprén
de ses personals investigacions. I en havent

sopat torna a donar lliçó a altra agrupa
ment de deixebles. I més tard prepara les

lliçons de l'endentà (car ell mai repeteix;
leontínuament estudia; cada any renova els

programes). I l'endemà.... es lleva ona

hora abans del que Ii caldria, per anar a

donar, abans d'entrar a l'escriptori, una

altra lliçó! La qoal, moltes vegades, és

(bé val la pena de dir-ho) sense cap re

muneració material.

L'actuaeió de mestre és, en ell, el coro

nament de la pròpia meritosa vida!"

S.

presidis i crydst uls espa ityols, a

Fraaça i a Bélgica hi ha catalans perse

guits pr la tirania espanyola, la situació

dels quals i de llurs famílies és sumament

enguttio:a.
L'Associació Catalana de Bencficènein

cura del seu benestar en tot allò que li és

possible.
Catalans, separatistes! Feu-vos-en socis

i ajudeu l'AsLociació Catalana de Benefi
cència, vetlladora de la sort del nostres

germans empresonats i perseguits.



RETRAT DE NOIA, carbó original de Ramon Subirats.

Fragmentf

Ha esta molt sensible ci fracàs de l'ex

pedició d'En Maeih; sensible, però no d'

estranyar. Recordem les vicissituds de les

lluites de tots es països per llur indepen
démia i sempre hi trobarem casos sem

blants. Hauria estat molta sort que la pri
mera ja hague's sortit bé. totes maneres

no s 'ha pas perdut el temps iu són mala

guanyats els cabals esmerçat s, i emara qtte

En Mazià no fes ros 11163, mai no u agraY
rem prou el bé que ha proporcionat a Ca

talunya. El valor de la propaganda feta

per la premsa de totes les nacions, ha estat

immens; un dels mals que patia la nostra

racional eiuma, era el desconeixement Oil

què era tinguda a l'estranger. Avui ja po

dem df.r que no la desconeix ningú que

geixi un diari tan sols.

de carta
Ite-.1rrés del desemeant del frachs,

que hem viscut moments de fonda 1110))

i de gran alegria en veure la simpatia que

arreu s'ha exterioritzat a favor de la nos

tra causa. Hem vist amb motiu d;,; famós

procés, les simpaties que tenim a França,
pres&mdint del sector oficial. Hem Ilegit
les ressenyes de la gran premsa parisenca,
dels diaris que com "Le Journal", ''Lo

Petit Parisien", etcètera, no tenen cap afi

nitat amb nosaltres i ens n'havem sentit

aconhortats. tingLt ocasió de parlar
amb una dama que va assistir al procés
que ens ha portat notícies direetes del cab

dill. El tronif mmal ha estat gros! Cente

nars d 'advocats, els millms de França,
assistiren al procés; milers de persones es

peraven a la porta per no haver trobat ca

buda en el local, entusiasme, aelamaeions!
Us pue dir que En Macià mai no ha es
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tat més optimista que ara i que tant ell

com els seus col.laboradors segueixen la

tasca començada amb més braó i mé,s em

penta que mai. Ara el que cal, és ajudar
los. Vosaltres, els cata!ans de fora, haveu

d 'intensificar la vostra propaganda per tal

que no els numquin diners, que són el nervi

de la gmgrra.

Aquí també fem el que podem, malgrat

que _s'ha de fer tot en el més absolut mis

teri i dient-ho a cau d'orella per tal que

els enemics ne n'heguin esment. Quina so

tisfaeció el veure que som tants! 1, sobre

tot, quin amor, quina :Moració no devem

sentir per les dones catalanes! Si les dones

no fossin sempre adorables per ésser dones,

ho serien ara, les nostres, per llur almega

ció. Elles poden fer coses que per a un ho

me fora un gran risc i, amb quilla satisfac

ció ho fon! Ahir mateix, una distingitla

pintora catalana, tan gentil com patriota,
em deia esptumejant-li els urs: "—Si En

Macià tornés a fracassar, crec que em mo

riria! " — Què no havem de fer per què
10 fraeassi! Comixeu els fets d'una ar

tista patriota catalana (no viill dir el nom,

pel que ja suposareu) que va i ve de París

a Barcelona incansablement, exposant-110
tot, hdhue la pròpia honra IlS admirable

corprenedor... Es pot perdre una eau-tt

quan es té la dona iI costat

Ilauria volgut parlar-vos d'un ;t:tre acte

important, l'homenatge al poel:1 i drama

turg Ignasi Iglésies, que ha estat l'acte més

fondament catalanista, més vibrant, que s'

ha celebrat de fa molt temps. Malgrat la

presènela del Delegat, es va dir molt i el

que no es va poder dir tothom ho va enten

dre. Encara que veladament, ja us n'hau

ren assabentat per la premsa. Ara no tine

més temps disponible.
Sobretot procureu interessar a tots els

catalans per la causa de Catalunya; n'hi

ha molts que són indiferentr, no per ntWa

voluntat, sinó per inconseièneia. La propa

ganda é-; la base de totes les empreses i cal

que e:s convençuts fem obra constant d'

apt;stolat. De catalans n'hi per tot el

món. Cal interessar per la nostra causa,.fins

Is nuclis més petits, fins les ind:vidua!itata

perdudes en '01 desert de les pampes; eal

que no puguin dir que si no es remrden de

Catalunya és perquè Catalunya no es reeor

da d 'ells.

BareeMna, febrer, 1 927.

La creixença de la Protectora coincideix

amb el desvetllament de la consciència

nacional de Catalunya. De 4.000 associats

amb guè comptava el mes de gener de 1922,

ha arribat a 11.000, que es l número

d'inscrits amb que la trobà l'adveniment

de la Dictadura.
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Aquests inuttualistef
suara, els socis del Montepio Montserrat

s'han reunit en assemblea reglamentària
per tal de tractar i donar solució a tots

aquells afers què de prop o de lluny tenen

quelcom a veure amb la vida de l'esmen
tada associació de socorsos mutus. És una

reunió anual que imposen els seus estatuts.
Més d 'una vegada aquestes pàgines s'han

fet ressò de lluites i de problemes que s'
han suscitat dins la. degana institueió mu

tualista i hom recordarà que a rel d'una

d'aquestes lluites un company nostre va

veure's embolicat en un procés que va ser

vir per posar en ridícol un president del

Montepio i en situació d'apremi, per les

despeses del mateix, als quatre incautes que
s'hi deixaren entabanar amb el rol d'acu
sadors.

La reunió d'enguany ens ha proporeionat
lema xiroi per fer somriure a més de qua
tre en constatar, per les dades que dona

rem, que les coses d'aquella casa sembla

que van com la mona, que deia aquell.

UNA TRADUCCIÓ FANTASMA

En tina de les últimes assemblees del

.Montepio un soci, davant l'anomalia i 1'

erogació contra els interessos de l'entitat.

que significava el fet d'haver de pagar ein

iplanta pessos per traduir al català la Me
mòria (sí senyors: traduir al català, no al

castellà, com fóra de lògica) s'oferí volen
terós per tal de fer-ho gratuïtament. La

Junta Directiva, vetllant pels esmentats in

teressos, acordà aprofitar l'avinentesa i va
decidir sol.licitar l'ajut d 'aqtsell soci, el

qual mantingué la paraula. Passà el temps
i la Memòria iw arribava a les mans del

generós traductor. Un bon dia el president,
sabedor del possible retard, inquirí de

empleat d secretaria la causa d'aquella
negligència. L 'empleat manifestà que la
Memòria ja. era tradu'ida.

De

bo del cas és que enguany la Memória

ha estat • traduïda sense la intervenció del
soci que s'hi oferí, malgrat l'aeord de Co

missió, i sense que a l'entitat li costi un
cèntim.

UN CÁRREC CARREGÓS

Mereix també esmentar-se una curiosa

observació que va fer un soci a l'Assem

blea, amb referència a l'estat de comptes.
Sembla que en concepte de subsidis als

malalts el Montepio despèn mil cent pes
sos anuals, poc més o menys. Dones

bé, l'empleat qui exerceix el càrrec de vi

sitador, percep dos mil quatre cents pessos
anuals per la seva comesa. De la qual cosa
es desprèn que per tal de vigilar-ne 1.100
el Montepio ,n'ha de despendre altres 2.400
de l'ala.

Aquest evident exemple de previsió no

necessita comentaris.

DARRERA FACÉC1A

Heus ací que mitjançant una reunió do

prohoms hàbilment convocada per un ex

president de trista memòria, per tal de so

lucionar petites diferències, hom convingué
de presentar ulla candidatura de coalició.

La candidatura s 'imprimí però després
foren tatxats alguns noms i reemplaçats per
altres addietes a l'esmentat ex-president.
Aquesta facecia no reeixí. Al contrari: se

gons ens diuen, va tenir la virtut de suble

var els mateixos partidaris de l'home qui
tenia damunt d'ells fort ascendent. La be
nzt els caigué dels i varen triomfar els
aloms que havien estat esborrats, precisa
ment.

El triomf inesperat dels nous consellers

ha entristit, és clar, l'ex-president de mar

res i ha estès el pànic damunt dels ent

pleats, els quals feren l'humanament possi
ble per tal d servir al seu amo i senyo-,
avui en vergonyosa derrota.

X. A. U.

Montevicleo estant
C 0 S ef que

Heu 's aquí que entre el numerós nucli de
catalans residencints a Montevideo va sor

gir la idea de crear una entitat catalana,
car la que en duia el nom era i és, segons
declaracions oficials recents, espanyola...
es reuniren uns quants, feren circular unes

fulles coratjoses, es determinaren propòsits
catalanescos, amb més o menys sinceritat els

uns, amb més o menys propòsits, d'
a:tres, i heu's aquí que va sorgir una enti
tat catalana, amb les consegüents dificul

tats i entrabanes... però sorgí.
Aquesta entitat va desvetllar molts ador

mits que ja s'havien oblidat de llur parla,
que gairebé ignoraven la ijur procedència,

passen

o que no passaven mals-de-cap per recordar

la, encara que de vegades, per vanitat o

conveniència, invocaven el seu nom de ea

talans.

I l'entitat, a despit de tot, creixia, en
cara que calia salvar molts obstacles que

geni interessada u posava al pas. L'am

bient, peró, s'anava fent. I Montevideo, que
durant anys i anys no havia vist cap ma

nifestació de catalanitat organitzada pels
re,idents cata!ans, a la fi pogué veure quel
com grà.eies a l'entitat esmentada, i si no
s'ha fet més na ha estat per negligència,
ans bé perquè elements més o menys lleiai
feien obstrucció, però és d'esperar que hom

no tardarà a realitzar grans coses, mitjan
çant, és certesi mesures de selecció o

d'higiene, car és preferible ésser poes i ben

avinguts que no inolts i dubtosos.

Havem d'esperar dels bons elements que
hi ha a l'entitat que no permetran el pro
domini d'aquels qui sense ideals i sense

conscièneia, de les coses catalanes, encara

que tinguin diner, voldrien erigir-se cii amos

i senyors, ear alló que es necessita_són ele

aients entusiastes, voluntariosos, de cor

gran i de cervell despert. únicament així
hom podrà rsa!itzar la tasea que durant

tants anys ha estat ahandonada per man

cança de nuelis o entitats que la propiciss

És cosa partiesfar, no obstant, que una

volta creada la nova entitat, s'hagin pogut
realitzar moltes coses abans impossibles, i
això gràcies a 1 'ambient entalà desvetllat

pel Casal CatU'à de Montevideo, que és l'

entitat a la qua: abans ens hem referit.

I la cosa més particular és que, creada

l'entitat, .creseuda per si sola i a despit
dels seus encones conegets, hi hagi encata
qui, il-lús, traeti d 'acoblar-la a una altra

que no té res pariona anib & Casal, que
n'és completament antagònica, com s'ha cvi

denciat anys i anys i com ha -ratificat suara

ela mateixa.

Veritat que hi ha coses curioses?

Doncs hi són entre nosaltres, manoi!
Veieu si•no ho és el fet que hi hagi qui es

prengui seriosament una cosa tan difícil eum

és ara infondre saba nova a un cos mort,
cosa tan difícil de realitzar com l'avinen

ça de l'aigua i tan desbaratat, en

com voler ajuntar els dos pols terraquis.
Però els catalans som tossuts i per mitjà

d'uns arguments estrafolaris, que de lluny
poden semblar correctes, se 'ns vol conven

cer de la necessitat d'arribar a un disbatat
semblant.

I per tal d 'obtenir aquella finalitat hom
no repara en mitjans i si convé àdhue l'in
sult en lletra impresa hom empra, cosa molt

còmoda, especialment quan no es dóna

per ml 1,,10ndre des del mateix I:oe

on es formulen els càrrecs.
I és :tixí com el pes de totes les culpes

callen damunt dels catalans autenties, dels

separatistes, o titllats tals, e:s quals són

comparats, amb minva de merits eneara,
:1mb els espanyolistes o renegats. Per aquest
objecte i per tal d'impressionar els qui no
estan prou interioritzats de les nostres cosss

hom empra arguments sentimentals, que

sorprenen per la seva aparsat lògica, però
que fan riure per la seva infautilitat.

Hom adreça un seguit de preguntes als

pressumptes cu:pables, les quals podrien
ésser respostes amb tota senzillssa i de re

top encara podríem fer-ne altres tantes nos

altres, aeompanyades de comentaris sabo

rosos, cosa que no intentarem perquè fóra
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prendre 'ns massa seriosament allò que té

un aire d 'infantilitat pre entendreix.

Ens concretarem només a preguntar a

qui pugui i vulgui respondre'ns:
Les escasses manifestacions de eatalani

tat, de quins elements han sortit? Les pro
testes contra tiranies i injustícies. El cas

de "L'emigrant". La distribució de pu
blicacions catalanes. Les contribmions per
als presos 1 Ilurs famílies, etc., qui les ha

propiciades i treballades? L'orientrieió ve

rament catalana (no catalanista ni sepa

ratista) del Casal, quins la patrocinen i la
volen, i quins l'han combatuda i obstaculit

zada? Qui són els que posen entrabancs i

iraves al progrés del Casal Català?

Tafcé quantes ne diríem de coses si nc

ens eseapés el riure davant la infantilitat

d'a!guns i la pobresa de corts arguments!
Ja, ja en parlarem de si es fa o no fei

na catalana a Montevideo, ja.
A. R.

xen van posar a escena la comèdia en tres

actes de Vietorià Vives "Les humils vio

letes ", obra que obtingué un premi en el

concurs de 1 'Escola Catalana fi 'Art Drantà

lic, de Barcelona, l'any 1919.

La representació va neonseguir interes

sar fortament el públie que omplia la sala,
el qual va aplaudir amb entusiasme l'obra

i els seu.s interpretadors, que foren la se

nyora d 'Esbert, senyoretes Escuté, Ginestà

i Arinyó, i els senyors Agustí, Casades,
Aragonès, Oró i Tomàs.

Una v ergonya

lis cosa inconcebible que hi hagi entitata
catalanes a Amèrica que adoptin actituds

spanyolistes en els moments actuals.

Ara que la nostra pittria és atropellada
en tots els rordres, soeials, eultuirals, admi

ilistratius; avui que la ha centenars de ger
mans nostres empresonnts per la tirania es

panyola acusats de defensar les nostres lli

bertats i les institucions de la terra, és do

lorós haver rio presenciar en aquests països
lliures l'espectacle d 'entitats que es diuen

catalanes 1 que no tenen eserúpols a osten

tar la bandera espanyola en el seu estatge,
la bandera de 1 'opressió que ens puneix i
eselavitza.

El "Centre Català", de Montevideo, és

una entitat d'aquestes. En la vetllada so

cial que realitzà el dia 2 del corrent va co

metre l'error de posar la bandera espanyola
al costat de la nostra: la catalana. El sím

bol d 'opressió i de tirania al costat de

la nostra ensenya gloriosa que irradia Iii

bertat i democràcia!

I els germans catalana del "Centre Ca

talà" no veuen que això significa besar la

No í
HOM IV.1711; A BEETHOVEN

tuà a botxí, a aquell mateix botxí que apli
ea els turments als nogtres germans empre

sonats, destrueix les institucions de cultu

ra, registra les Ilars dels nostres familiars,
humilia, deté, exilia i comet tota mena de

malvestats contra Catalunya?
O, potser pensen que, per tal com els

atropells esmentats no arrien aquí, no te

nim dret a queixar-nos-en.? No creiem que

ningú sigui tan insmsible per pensar sem

blant cosa. No, això no és possible. Fóra

perdre tota noció de dignitat catalana.

Si hom no té valor — que poe se'n neces

sita! — per a posar, sola, la bandera cata

lana, el bon eriteri aconsella de no posar
ne cap. Així obren les entitats qne tenen

consciència del nom català que porten.
El "Centre Català" de Montevideo és

boa xic massa despreocupat de les coses que

passen a la pàtria. Altrament no es com

prèn l'actitud del seu Consell Direetiu.

Aquests fets vergonyosos no han de ro

petir-se, car del contrari s'imposarà el

canvide nom de 1 'entitat.

R. P. T.

Gràeies al Casal Català la nostra collee

tivitat s 'ha adherit a 1 'homenatge que arreu

del món reten al geni de Beethoven les se

leecions intel.lectuals.

Tingué cura de I 'acte realitzat el dime

eres dia 6 del corrent, l'Orfeó Català, els

dirigents del qual poden estar ben satisfets

de 1 'èxit aeonseguit, tant si es mira sotn

l'aspeete artístic com per la coneurrència

de públie, numerós i selecte.

El programa va desenrotllar-se així:
Mestre Sunyer, director de l'Orfeó, va

llegir unes notes biogràfiques del formida

ble compositor alemany, amb les quals va

donar una impressió força exacta de la per
sonalitat de l'brunortal mestre.

Joan Castellví i Lita Spena executaren

la Sonata op. 69, per a violoncel i piano,
que els sortí bastant bé.

La senyora Ramoneda de Ruiz va cantar:

e ief
"A l'amada Ilunyana" (primer cant), "L'
absent", "Cançó de maig'' i "Adelaida'',
en l'execueió de les quals va posar tota la

seva sensibilitat i va aconseguir reelixir-no

notablement.

Lita Spena, la jove i excel-lent pianista,
va tocar la Sonata, op. 18, d'una faisó ad

mirable.

Clogué Beethoven el Quartet
"La Peña'' que integren els senyors Caro

(vio:í), Romani (viola), Cattelarg (violí)
i Castellví (violoncel), amb l'execució del

Quartet, op. 18 núm. 4, el qual fou expres
sat amb molta correcció.

TEATRE CATALÁ

El dissabte dia 9 proppassat va efectuar
se en el Casal Català una vetllada teatral

a càrrec de la Secció d'Art Escènic de
esmentada entitat.

Els notables aficionats que la constituei

L'OREEó CATALÁ DE TrcrALAN

Aquesta institució del Casal Català de

Tuemnan ha organitzat per al dia de Pas

qua 5111 concert destinat als reclosos en la

presó d 'aquella ciutat.

}`Is una iniciativa molt noble i humani

1ària que sens dubte serà ben rebuda pel
poble i autoritats tueumanes Ii donarà pres
tigi a 1 'Orfeó Català i al seu digníssim mea

tre Ricard Artigas.
Les obres que executarà 1 'Orfeó seran

les que constitueixen el seu actual reper
tori: catalanes i de carketer argentí o sud

americà, exclusivament.
El mateix conjunt orfebnie prepara un

altre concert a benefici de les víctimes de

Jujuy.

AQUELL CANT DE LA SENYERA

Amb referència a aquell Cant de la Se

nyera apòcrif, del qual parlàrem en la nos

tra edició proppaSsaila, havem rebut una

lletra de la Direeció de "Renaixença",
pregant-nas de dir que la poesia que ells

donaren com a bona la transcriviren del

Bloc Manelie, editat per la casa Bonavia
de Barcelona.

Ara el que caldria saber fóra d'on la tra

gué la casa editora esmentada, per tal d'

anar descabdellant la troca i arribar a allò

que desitjaríem, ço és: l'origen de la pro
fanació.

Mentrestant nosa:tres ens atenem a la

hipòtesi apuntada i elarament exposada en
ii número anterior.

"CANIGÓ", REVISTA CATALANA A

XILE

Amb el títol de "Canigó" els separatis
tes catalana de Xile ja tenen òrgan propi.
El segon número que havem fullejat i que

correspon al mes de febrer dóna una bona

impressió patriòtica. Tot el text tremeix

d'ànsie,s alliberadores i està orientat en el

més radical nacionalisme. Les mitges tintes

en són bandejades com correspon a l'època
d'ara de definicions clares i precises pel
que toca al nostre problema de alibertat

nacional.

Ens havem de doldre, peró, d'una cosa

amb la qual no posen gaire cura els com

panys qui redacten "Canigó". Ens referim

a la correceió ortogràfica. Avui dia, amb la
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quantitat de dieeionaris, gramàtiques, vo

eabularis, normes i guies amb què compta
el català, és cosa fàeil, (mitjançant un pe
uf esforç, és clar!) posar-se a to amb les

regles que regulen el nostre gloriós idioma.

PROPAGANT L'IDEARI REDEMPTOR

Bellament imprès pel Comitè de Publici
tat Catalana de Xile, havem rebut un

què conté la Conferència que el seu

president, l'infadigable Iluitador En Jo

sep Abril-Llinés va donar en el Centre Ca
talà de Santiago, l'onze de setembre del
925.

L 'esmentada conferència, traduïda al eas
Ilà pel senyor Ramon Carné, va aeompanya
da d 'un comentari encomiàstic signat per
12uís Ossó i d'un pròleg aflamat, ditiràm
bicament exalçador de la personalitat pa
triótiea del senyor Abril-Llinés, eserit pel

vibrant escriptor i poeta Joan B. Alemany
Borràs,

PR•CTICA LLOABLE

4companyant el fulletó del qual rarlem
en el solt flnterior, el Comitè de Publieitat

Catalana de Xile ens ha tramès també un

exemplar imprès del seu Estat de Comptes
corresponent a 1 'any proppassat. ÉS una

pràetiea excellent i democràtica en insti

tueiones del earàeter de l'esmentat Comite,
que mereix el nostre assentiment.

NOVA ORIENTACIÓ

I encara una altra remarca de 1 'netivitat
dels nostres germans de Xile.

Hom ens ha informat que els nacionalis
tes han triomfat en les eleccions darrera
ment eelebrades enel Centre Català de San

REFRESC GRANULAT EFERVESCENT
"FLOR DE ROMERO"

'

(Igual al Sidral de la nosira ierra

Es el refresc més sà i dlgestiu ,

Enviant $1.50 rebreu se
gult pot d'un quilógram de ,

tant recomanable refresc.

Josep (Ramoneda
Abellers: Medrano 461 '

COLONA ALVEAR Buenos Aires "

Mendoza (F C.I> U T. 0729, Almagro '

,, // , / /

TALLERDEJOIERIA
GRAN ASSORTIT
D'ALHAGES
DE TOTES CLASSES
A PREUS D'OCASIÓ.

ASSORTIT COMPLET DE

COLLARIETS
SAUTOIRS,
AGULLF,S,
174"NELL ETC.

ACORDEM CRÈDITS

REFORMEM ÁLHAGES
ESPECIALITAT
EN TREBALLS FINS

DOIG
LIBERTAD 145 - 2." pis
U. T. 38 Mayo, 7100

I iago per tal de renovar el seu Consell Di

reetin.

NosaItres havem rebut de les noves auto

ritnts Un missatge de salutació en el qual
se'ns assabenta que el nou Consell orienta
rà la. seva actuació en sentit patribtie i en
el benestar dels seus associats.
Ens eongratulem de l'èxit dels nostres

companys d'ideals i de que el Centre Ca

talà de Santiago trobi el veritable camí de

dignificació del sagrat nom de la pàtria.
NECROLóGICA

El mes proppassat va morir a Buenos

Aires Pere Roca i Martí, eonnaeional nos

lre, professor i poeta, el qual havia obtin

gut diversos premis en els Joes Florals que

organitzava el Casal Català i havia presi
eLit, un any, el Jurat Qualificador dels ma

Ieixos.
Ens condolem del Reu trasphs.

FARMACIA CATALANA
DEL DOCTOR VILAR

LABORATORI D'ANALISIS I ESTERILITZACIONS
S'atenen demandes per la campanya, fent-se els enviaments
amb tota regularitat, abonant 1' import de la comanda

GARANTIA ABSOLUTA DE TOTES LES PREPARACIONS
Venem AIGUANAF compost

ALSINA,1202,CANFONADA SALTA
Unió Telef. 3303, (Riyadavia) BUENOS ARES
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onfiteria Catalana
Cerrito,153
Unió Telefònica 4571, Rivadavia

Coop. Telefónica 2918, Central

BMitre2248
Unió Telefónica 8809, Mitre

Coop. Telefónica 2919, Central

Festivitat de Pasqua
Gran Exposició de

MONES
a estil de Barcelona

Bunyols de l'Empordà
XAMPANY CODORNIU

apropiat per les grandes diades
Un detall de l'exposició de "MONES"

El

"L'Ettlántía"
DI

J.CABRÉ 1 CIA.

IE,t."CtilíZ>os,1599
(CEVALLOS).

Un. Tel.37, Rivadavia 67Y2

o
r-'

TINTORERIA "MARIN"
De JOAN PELLICER, Tintorer colorista

Casa especial per a tenyir i netejar tota classe de roba. Pro
ct-diments moderns. Netegem en sec sense que tornin a

sortir les taques. Serveis en 24 hores. Planxem robes al
moment. Tenyim de negre a qualsevol color.

BUENOS AIRES

Casa Central: VIAMONTE 1380, U. T. 37, Rivadavia 3756

Sucursal i Fábrica: BAIGORIA 191, U. T. Buen Orden 1668

MATALASSOS a l'estil català
(REFORMA I VENDA)

Gran assortit de tot el que pertany al ram
Encàrrecs per carta o personalment

D. VALLBONA

tEl

PAVON, 4125
BUENOS AIRES

tEl
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"La Casa de los Torrullos
JUAN RUSSINYOL, Sarmiento 1517

U. T. 38 Mayo 6799 - C. T. 1350, Central

551i asz11$

Especialitat en Cargols
de ferro i bronze per a

metalls

FILFERRO d'ACER per a RESSORTS

PEDRES D'E SMERIL

13ulons per a Automòbils
de totes marques

Fiáre en xapes i barres
i tot allò necessari per a foradar,

roscar i rectificar
1=1 E

So Cdliffl

Fabrica de Camises

"La Esmeralda"

ENRIC RODÓ
ESMERALDA, 492

Sucursal: Corrientes, 1260
Buenos Aires

Venda directa
al consumidor.

Per CAMISES de resultat ex
cel.lent: Per gènere de punt
Català i per tota mena d'ar
ticles de Camiseria, vi iteu
sempre "La Esmeralda."

"Bodegas RESPLANDOR"
(Pagès, Aymerich i Cia., MENDOZA) • • •

Fns complavem a fer saber als nostres compatricis
1 que havem obert una secció destinada a servir
a domicili el vi "RESPLAIVD()R.

Si desitgeu provar -lo i encara no ha passat per- casa

vostra el nostre venedor- encarregat d'aquesta secció,
serviu-vos avisar- per telèfon a: CHACRITA 1446.

E • E

X

Unics representants a Buenos Aires:

ROVIRALTA i Cia. ..•

1247, Campichuelo,1249 Un. Telef. 1446, Chacrita
->

IMPREMTA FONTANA - MORENO 1235, BIJENOSAIRES


